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I] Yescovo 1udice dı milsericordia

tefano \\iioli
Rıcercatore FIL docente dell’Istituto Superiore dı SCIieNZeEe Religiose
«Contardo Ferrinv» odena

Introduzione

Canone 340 menitire unge da solenne portale d ingresso alla parte del er
IUFrIS CAaNONLCL del 1983 dedicata al Vescoviıl, recependo l’insegnamento del Concilio
atıcano fferma «S VesCOovIl, che PEr divina istiıtuzione SOIM1LO SUCCESSOT1 egli
postoli DL virtu Spirito Aantio che SLAaiO effuso di 10Tr0, SONO costituiti
PastorIı ne Chiesa, alfinche S1AaN0 maestrIi dottrina, sacerdoti del culto

MinNısSTrı del SOVeETrNO>», continua «S Per la STessa CONSACrazıone episcopale,
VescovIi r1CeVvoNO, CO  — ”’ufficio d1 santificare, anche l’ufficio d’insegnare € di er-
are  »

L equilibrio OVe i Vescovo Nsıieme ed inseparabilmente sacerdote2, dot-
tore MINISTIrO del SOVETNO, piu mirabilmente dal EeSTO
Gostituzione dogmatica richilamato dal CalnNloNle considerato: «[1 Vescovi] presiedono
In u0go di DIo M di CUul SO0 pastorı quali maestrI1i di dottrina, sacerdaoti del

culto, mMıinıstrı del gOverno Chiesa»3.

TO IL Cap. L, Aartl. eX Iurıts (/anOoniCı 1983

Ome C1 ricorda il Cal 835 T nell’introdurre i} TO del Codice edicato al De ecclesiae MUNerTre SUNC-

tificandı: «Munus sanctificandi exercen IMPrımI1s EpISCOpI, qui SsSunt magn! sacerdotes, myster10orum Del
praecipul dispensatores tot1us vitae liturgicae ıIn Ecclesia sıbi COomMmMI1SSaAa moderatores, promo(tores

custodes».

Circa la potestä episcopale, la 108  S tipi le SU6 ripartizlionl, afferma il Direttorio DEr il ministero .0-
rale dei VeSCOVI, Apostolorum SU:  Al al «L origine divina, la COomunNlonNe la missione eccle-
siale Caratterizzano la potestä episcopale rispetto quella esercitata In ogn] Ta sSoclieta 552a ha
un ’indole fine pastorale per PFOMUOVET'E l’unitäa fede, del sacramenti disciplina eccle-
siale, nonche PeETr ordinare adeguatamente la stessa Chiesa particolare, secondo le proprie iınalıta. Per
Compilere la SU.:  S missione il VesCoOovoO diocesano esercıta. In OMmMMe di Cristo, una potestä che, In quanto al
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Ora, un& espressionI attraverso le quali i} VesCovo esercıta la complessa
funzione di insegnare, d1 santificare di SOVErNare, costitulta potestäa di g1U-
dicare4.

ome fferma i Ca  - 30901 «Dpetta M VesSCOovo diocesano gOovernäare la Chiesa Dar-
ticolare che gli STatia aIlıdata, COI potestäa legislativa, esecutiva g1udizlarla

del dirıtto».
Nel CONTIeEeSTO dell’ordinamento giur1dico ecclesiale, l’identificazione del giudice

ne DeErsoNa del VesCovo ancıta dal Ca  - 1419 S1 «In clascuna d10ces1i DeET
le 1ON escluse espressamente dal diritto, giudice di prima istanza il

VesSCOvoOo diocesano...».
Nel presente articolo, partendo dall’analisıi d1 iframmento ettera 1580

erıtta da 1vo, VEeESCOVO di Chartres (definito da Jan Werckmeister COINE le premıer
canoniste>) LeodegarIlo, AarCIvVveSCOVO dı Bourges, aglı 1IN1ıZ1 del XII seColo®, saraäa CON-

siderata la relazione che deve Sussistere ira 11 S1Udi1Z10 del VesCovo i fondamenta-
le ed inabdicabile PrINCIpIO Rivelazione eristiana costitunlto misericordlia.

Rıgore moderazione?

«La nOstra pochezza particolarmente i} che abbiamo entito che VO1 volete
custodire il rigore della giustizla plegarne il Camm1nO:; poiche il rationale deve
ESSECETE affisso sul pe del sacerdote, conglunto al superhumerali, che 11 reti-
Lore regoli la giustizla In modo che l rıgore ECCESSIVO NO  — getti chi bisogna COrTESSETE nel

diritto AL 6SS52 all’ufficio conferito CON la missione cCano0onica. Tale potestä proprIla, ordinaria ed imme-
lata, quantungue il 50 eSsEeTrC1Z10 612 regolato In definitiva SUPTeEIMAa autoritäa Chiesa quindi
dal FOIMNanO pontefice 6SS67T® CIrcoscriıitta eNTTO cert] limiti Der i} ene Chiesa dei In
virtu di questa potestä, Vescovi hanno l diritto, davantıiı DIio i} dovere, dı legiferare SU1 proprIi
fedeli. di emettere giudizi regolare quanto riguardi l’organizzazione del Cu. dell’apostolato Da
qui la distinzione ira le Unzion! legislativa, qgiudiziale ed esecutiva stessa potestä».
Circa la potestä di giudicare del VesCovo ne. testimonlanze Chiesa antica G1 con{ironti utilmente
CONDORELLTI, Ordinare-iudicare. Ricerche SI potesta del VDESCOUL ne: Chiesa antıca altomedievale
secoll II-IX), Koma 1997, 45-83, CO  - relativa bibliografia.
(Iir. VWERCKMEISTER, Le premitıer “canoniste ”: Yves de artres, In Kevue de TOL1 (‚anonique 47/1 (1997)
53-70

Per iguarda \ Epistolario di Ivo di artires, all’edizione del Migne, riportata In Patrologia Latına
11-290, nel 1949 61 a  lunta Vedizione eritica prime ettere, preceduta da n am-

pla introduzione, pubblicata dal ‚eclercq: YVES (C‚HARTRES, Correspondance, editee Tadulte par Dom
Jean eclercgq, LOMO (1090-1098), Parıs 1949
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profondo del ma\lı DEr la disperazione misericordia, NON faccla In arrogan-
DL un inglusta misericordia»/.

OS1 11712 la ettera scritta da Ivo DE consigliare LeodegarIiOo, arCIvVeSCOVO d1
Bourges, In mer1to ad Ul sıtuazlıione esasperala, la CUul decisione era SOtLOpOSTa alla
SUuUa2 giurisdizlone8.

entre Ivo manifesta inizialmente apprezzamen(to un azlione pastorale
volta mantenere flessioni U rıgor Justiliae, ACGEMNN2L In SECONdo empo al
rischi connessI1i CO  — un giustizla COS1 intesa Jl’agire pastorale dettato da ECCESS1I-

rıgore pUO infatti, detta del VESCOVO di Chartres, getlare nel piu profondo del
malı coloro che bisogna COTrT6ESSETE, disperazlione misericordia.

Da punto di VISTAa sintattico, l’apprezzamento pPer il rLg0r zustitiae segulto da
una proposizione introdotta da sed, C10€ avversatıva, che porta ad individuare la
perfezione del g1udizio0 del Vescovo ne 108  S flessibilitä dettata misericordia.

Posti rischi che derivano da nNIiiessıibıle r1gore, quali fondamenti l eSCO-
NON solo DUO, LEeNUTO mitigare la giustizla COM la misericordla, preferendo

la moderatio q r1gor ıustitiae?
Ivo on la necessitä di g1Udi1zl0 misericordioso richiamando la funzione

sacerdotale del VescCcovo CU.: In pectore sacerdotis rationale affıxzum PSsSSsEC debeat. el

superhumeralli.
primo elemento da sottolineare 11 fatto che Ivo da un indicazıone generale

COINeEe il VesCovo giudicare basandosi sul SUuOo eSSeTE sacerdote. ertan(to,
ne CONVINZIONE del VesCovo dı Chartres, il radicamento potestä di giudicare
del VesCcCovo da ricercarsı 1NON Aanto ne SUEe funzioni regali, quanto ıIn quelle
cerdotalı.

SE la funzione di giudicare espressione funzione sacerdotale del VeSCOVO,
CONSCSUE che 11 SUO eESEeTrC1Z710 19180)  — contraddire principl SUl quali G1 (9)41

aCce admodum parvıtatı nosirae quod audivimus VOS rigorem Justitiae inflexo lirreflexo, . tramı-
te vVe. custodire. Sed G peciore sacerdotis rationale affıxum ESSsSeEe debeat, COMLNEXUNN uperhu-
meralı XO condecens est reCior S1IC. moderationem Justitiae teneal, quatenus He immode-
ratus r1gor corrigendos desperatione misericordiae In profundum alorum eJiclat, vel indiscreta mise-
ricordia arrogantiam augeal», IVO (C.HARTRES, Ep. 180, 181

«Quod ideo SUuggero sanctıtaltı vestirae, qula audivı quosdam parochlanos VeStrOos submurmurantes, VOS

ita eSsSse obligatum CUIN quibusdam parochianis vestrIis, ut 1S1 Justitiam intendere vel
remittere 19(0)  — valeatis: nde ontigıt, audivimus, ura obstinatione Causamm nulfi
Virsionensis In Ccurla vesitira ita 6ESSE«e eXasperatam, In eadem AaCTio judicio sedes apostolica sıt
appellata, finitiva ejusdem Causae sententlia ad apostolicam audientiam s1it dilata. Quod quantia
sit vexatlo, quanitia CADENSA, quam incertus negotiorum exitus, tam experimento in vestrI1ıs negotls
didicistis, qUam allorum Causis audistis», bid.

405



VEeSCOVO gIudice dı miserıcordadiae

la funzione sacerdotale. Ora, Ivo r1Cava talı princıpi ettura simbolica
vest1 del sacerdote, OVVEeTO dal rationale, dal superhumeralts (volutamente 1inNnO ad
O7a NO  b tradotti In iıtaliano), consideralti ne loro recC1proca relazione.

rationale Iudicu  e SE la funzione di giudicare del sacerdote

TImMAa di prendere In cConsiderazione la ettura simbolica data da 1vo, UCCGCOITITE

decodificare due richiami inusuali che COoMPal0oNO nel frammento rıportato: i{
rationale il superhumeralis. Questi ermını latını indicano, ne traduzione
Vulgata, gli a.Dıtı SAaCrTI prescritti dal TO dell’Esodo DE U sacerdote onne

nel capitolo 28 dell’ Esodo che DIio indica MoOse COINeE deve ESSeEeTE confeziona-
ta la vestie ll onne «Faral 19128 onne, LUO Tratello, abiti SAaCrTIl, che eSPI1-
INanO0 glorla maestä. Parleraı tuttı o1l artiglanı pIUu esperti, al quali 10 ho dato unNnO

SpIir1to di, ed essi aranno gli abiti di onne DEr la 108 CONsacrazıone
DEr L’esercCIzlo del SaCerdoz10 In M10 Kd ECCO gı a.bıtı che faranno: il pettora-
le l’efod., il la tuniıca damascata, il turbante la cintura» (Es ‚2-4)

Pettorale ed efod SO0 ermı1ını che la traduzione italiana? ha utilizzato Der LeIN-

dere l ebraico efod hösen\0, resi INvecCe Vulgatall CON rationale superhume-
ralis; il loro utilizzo da di Ivo r1NV1Aa dunque quegli abiti SAaCcrı del sacerdote
onne, COsi COINE SOMO desecritti dall’Esodo

Non O07Z10S0 quesSsto punto cConsiderare, SCDPUrC DEr SOMMI Capl, due elemen-
{l richiamati, CO  — riferimento al EeSTO biblico COsi COMINE g1ace ne Sua Stesura OTr1-
ginale

ome affermato in unNnNO studio recente SUl capitoli 25-31 dell’Esodo, la
descrizione Vestl del sacerdote onne esprıme il significato del eI-

doZziO, ed intimamente CO  a il SUO eserc1i7z1012
Ira tutti gl1 elementi che COMPONSONO la vestie del Sacerdote., rıportati In

Es 28,4, ıl pettorale eJo ıl la tunica damascata, ıl turbante Ia

Per il In lingua italiana 61 rimanda alla traduzione ufficiale CEIL
Per 11 ebraico C1 rifacciamo alla Bıblia Hebraica Stuttgartensia, CUTa di KUDOLPH ÜGER,
Stuttgart

11 Per il In lingua latina G1 rımanda alla Bıblia Sacra Iuxta ulgatam Versionem, CUra dı ‚RYSON,
Stuttgart
Cir. ’AXIMADI, 10 dimorero In loro. (‚ omposizioNne interpretazione di ES 25-317 Bologna 2004,
144
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Ccintura, IvO menz.ı0na solo due, C10€ 9 pettorale, detto anche nettorale del giudi-
ZI0 (Es 8:415):; In ebraico hösen MISPAL eJo:

econdo le indicazlıion1 impartıte da II0 Mose, i} nettorale doveva ESSEeTE deco-
rato COM dodici pletre prezlose, che portavano incisıi omı tribu di Israele (Es

Nell’ambito del Vicino Oriente pettorali svolgevano varıe funzioni, ed In partı-
colare utilizzati Aanto nel culto divinitäa quanto In quello del MOriL In
segulto sarebhbero pol stiate aSsoc1late le funzioni oracoları)l3.

Talı funzioni SOMNO attestaftfe pagına dell’ Esodo OVe G1 fferma «Unira1l al
pettorale del S1Ud1IZ10 gl]1 TIm ummım Saranno COs1 il di onne
quando entrerä alla del Signore onne porteräa il g1UudiZi0 egli israeliti

l SUO alla. del 5Signore» (Es
DI questi mister10s1 oggettl Solo poche COSsSe POSSONO venir dette COMV la

loro etimologla ncerta, NONOsSTANTIE | interpretazione tradizionale di «Iumi PeI-
fezion1». Sembra che questi oggettl fossero un specie di SOTTI1 che venivano
gettate DE Otrtfenere (1 Ssam Nell’Esodo SONO rimaste | un1ıco

dı CUul disponevano sacerdoti DEr Comunicare 0 oracaoli divinil4.
Ora, la sommarietä descrizione fattane dal TO dell’Esodo sembra mette-
In penombra la loro funzione OTracolare primitiva, carıcandoli d1 ulteriore

significato: SEeCONdO Houtman, il presenta questi due oggetti COMMME dono divino,
analogamente alle tavole egge15,

sacerdote onne dunque porta sul SUO il OINe egli israeliti O, COMMe

COM  NzZa del fatto che SCIMNDLE ul SUO TOVAanoO pOSTO gli urım tummım.,
egli porta sul SUOo 11 MiISPAL, C10€ la sentenza, la decisione, il g1iudi1z10 egli
israeliti.

Ora, puntando il g1udiZi0 HON rlaggıiustamento parziale siıtuazlone,
unla verxa propria rıparazıone societä, chlaro che l’unico iudice proprla-

ntie detto DIoO giudic1 umanı 1O  u SOMO che SUO1I rappresentantı SUL terral6

Cir. OId., 166-167
Cir. CHILDS, TO dell’Esodo. ((ommentariıo critico-teologico, Casale Monferrato 1990, 532 Orl The
Book of Exvxodus. FilLcal, T’heologica. commentary, Louisville II VOUX, Le Istıiıtuzıon:
dell’Antico lestamento, (1eN0va 548 orig Les Institutions de l’Ancien lestament, Parıs

15 Cir. HOUTMAN, The Urım an 1 ummuın: Neı 5Suggestion, In etius Testamentum 40 (1990) 229-232 SS1I
infatti. rıspetto agli T1 101 che devono eESSECeTE confezionati, SONO qualcosa ll preesistente: G1 chiede che
S1ano collocati nel petiorale, ON che S1aN0 costruiti (Es

16 Cir. BEUCAMP, La Justice Israel, In Populus De: ıIn del card. OÖttavianı, vol f Israel,
Roma 1969, 201-235, D AD DD
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questa l’idea CUul SI riferisce 11 quando dice che onne deve portare sul SUO

«1 NnOoMmM1> (Es gli urım tummım 11 miSpat (Es essendo U U6-
st’ ultimo 11 g1udi1Z10 dı DIO simboleggiato dall’antico STITUMENTO oracolare. USo i
questi oggetti dunque in SECONdO plano ed eSSs1 G1 CAarıcano d1 significato
teologico: rimangono0 SCINDTIE sul d1 Aronne, indicare 1910181 semplicemente i]
CONCTEeTiIO dell’oraco pIU In generale, la funzione g]iuridica del el'-

dote onne, che agisce SEeCONdoOo 11 S1Ud1Z10 di 10
fatto pOoIl che Oonne portı nel determinate GCOSe, da significato

uramente fisico traslato: egli le nel nel che le ha DIrE6E-
SeNTl, che le ricorda, che ha CcCOosclenza18.

La rilettura eologica traduzilone
Vulgata

Dopo AVET considerato ermını questione, ANDAaL 6 di grande rıl1evo la COIl-

siderazione traduzione greca LXX19 che rende hösen MISPAL COM TO
AOYELOV TING KPLOEMC20 urım tummım COI INV ÖNAOOLV21 KaL INV AANOELAV, rive-
azıone verita.

(Häa ne traduzione importantı spunti innovatiıvı che all-

pol recepiti versione latina Vulgata Gh urım tummiım, il CUul Confie-
UuUt0o Or1g1narıo0 rimane mister10sSo, aCquistano i] determinato di rivelazione
verita. Ne che U g1udizi0 NO  am} G1 onN!| pIU unl pratica oracolare,
che poteva apparıre, SECONdoOo la mentalitä 9r6eCA, COINE irrazlionale. Ora ESSO risulta
eSSEeTE intimamente COM la veritä rivelata. di formulazione del
g1Ud1Z10, In forza 1080) ConNnessione G  b la veritä rivelata, asSssume SCINDTIE di piu

carattere OgiCO razionale, COS1 COINeEe sembra suggerire la radice parola

Cir. PAXIMADI, L0 dimorerö In loro, CIt., 172-173
Ibid.
Per il C1 rifacciamo alla. Septuaginta. est Vetus Testamentum graeCce Luxta interpretes
Duo volumina In uUuNG, CUTEa dı RAHLFS, Stuttgart 1979
Ome afferma 11 Dizionario CUra di UST KYNIKEL HAUSPIE, Greek-English Lexıicon O, the
Septuagint, Stuttgart 1996 vol IL, 283, «Formula stereotipata, dunque di difficile traduzione, che

S1 sceglie di NOMN tradurre».
21 Iraduzione interpretativa di urım, considerato COINE derivasse dal verbo ebraico “A:  Or, “dare luce  t bid.

vol L, 100
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utilizzata DE tradurre il ermmıne pettorale: AOYELOV, che richiama OYOC ne
SUua duplice a4CCEez710Ne dı parola raglone.

Nel SOIlco STesSsSa linea esegetica sembra 61 INSer1scCca la traduzlo-
latına che COS1 recıta ONnes In rationalı ıudiceu doctrinam el verıtatem

QUAE In nectore aron qguando ingreditur OMINO el gestabit iudicium
filiorum srahel In pectore SUO In CONSPECLU Domuinı SCHLDECTF (Es

Nel ESTO Vulgata, soluzione di continuitä rispetto alla. traduzione
sembra perdersi l Or1g1narı0 d1 modo di CONOSCETE la volontä di

II0 tirando sorte, CONServato dal ermıinı ebrailcı urım tummım. La cComponente
che poteva apparıre arbitrarlia ed irrazionale di ul volontäa divinita attın-

gibile mediante la SOorte, viene accantonata favore d1 uUulla volontäa di g1Ud1Z10
divino che G1 ondano culla doctrina el veriıtas, la CUul ONOSCENZEa da parte del 1I-

dote rende possibile la mediazione nel Caso CONCTreiO
Da questa traduzione/interpretazione CMET SE CON1LE, HE}  a riterimento al g1Ud1Z10,

ASSUMMa ruolo fondamentale il Ira qgiustizia veritd, SOSTILULLVO del
precedente iıra QLustizia volonta.

Lemarginazione dell ’ aspetto irrazionale di ul volontä conoscibile attraverso la
SOrie ben spiega L accostamento A Iudicium cComponente razlionale, che Dare
C suggerita anche versione latina rationale iudicium, dell’ebraico
hösen MISPAL, la CUul 4SS0ONaNzZa COM la corrispettiva traduzlone 9reCa TO AOYELOV TNG
KPLOEOC risulta evidente.

Riferendosi al rationali iudicu regori0 Magno, ne Su. Regdla Pastorale?2,
sottolineerä la ratio (rıportata in latino ne traduzione quı proposta) COINE SUuo ele-
eNTO essenziale: «Percio viene prescritto parola divina che sul pe  O d1
Aronne aderisca, Jegato CON nastrı, U razionale del S1Ud1Z10, alflinche il del
sacerdote 1800281 612 posseduto da pensier1 Oscillantı 612 tenuto STIretto solo
ratio23 NON pensI1 Nnı d1 Cerio d1 inutile colu1 che, stabilito COILNEC esempl0 DEr
gli altrı, deve SCINPDTCE mostrare, CO  > L’austeritä vita, quanta ratio24 12 nel

anche approprlato il (01]08015 dı razionale del g1Udizl0, poiche 11 SaCerdo-
ie deve SCINDIE discernere CO  am sottile re l bene il male studiare
attentamente COM G1 accordino gl oggetti MmMeZZzI, il il moO0do:;: NO CeTr-

Care mal Nnu. DEr GE Considerare vantaggıo i bene altrul. Percio6 1ä scr1itto:

22 KRiportiamo quı la traduzione i Lovato, In -REGORIO MAGNO, La Regola Pastorale, Roma 66-67
23 Kesa LOvato CO  > «saplenza Spir1to», bid.

Kesa Lovato CO  — «saplenza», bid.
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DOorral sul razionale del qgiudizio la dottrina [a veritd, che sul dı
Tronne quando entrera dAavanltı al S5IgNno0re, pnortera ıl giudizio dei figli dı sraele
sul SUO davantı al S5IgN0re, DET SCHMPFE., Per 11 sacerdote, portare il g1UdiZ10 dei
1gli di sraele sul pe  0 davantı al 5S1gnore, significa Ta le del udditi
avendo d1 mMIra Solo la volontä del (AHudice interlore, perche ad 6552 Nnu. G1 O0-

ID di In C10 che egli dispensa COINE rappresentante 1 DIO ne alcun risentimen-
LO personale INnaspri1sca l ardore Correzio0ne»25

Una verıtas Jegata alla. doctrina., dunque NOn prodotta da chl conife-
Z10N3 abito del sacerdote, ricevuta accolta, posta nel C10@ ne
COSCIENZA nel r1icCordo COStante, nel SUÖo ljegame CO  b la ralio, diventa L’orizzonte del
iudicium sacerdotale SEeCONdoOo la Vulgata

In conformitä CON il masoretico pOl1, la versione latina conferma l’altissima
funzione sacerdotale di gerTerTre iudicium, attivita da svolgersi Domıino2©

Talı rıihevı ben spiegano 11 fatto che L’attuale Codice dı Dirıtto ano0on1icCcO
Chiesa atına l’attivitäa del giudice ecclesiastico Domino, prescrivendo
che i Omento In Cul singoli ludici CESPONSONO le loro conclusioni Per la ellbera-
Zzi0nNe sentienza (ex Ca.  S 1609 COsi GCOINE gli elementi essenzlalıi da Or-

ne tesura SENTENZA (ex Ca  = 1612 G1 collochino nOoSst Adivinı Nomints
InvoCatıonem eir. Ca  = 1609

Per quanto pOol la cComprensione del ermıne sSacerdos da parte
tradizione latina crıstlana, le molteplici etimologie reperibili firono ventaglio
complesso varıegato di significati: QUAST SAUCTUM dans, COINeE vuole Isıdoro ne

25 «Ut In Aaron peciore rationale Judiclh vittis ligantibus imprimatur, quatenus sacerdotale COr NEQUAQUANMN
cogitationes fMuxae possideant, sed ratio sola constringat; 1EeC indiscretum quid vel nutile cCogitet, quı ad
exemplum allis CONSÜLULUS, gravitate vitae SCIMPET ostendere quantam In peciore rationem pPOT-
LEeL. Quod bene etiam rationale judicih VOCaTlur, qula recior ubtill SCINPDET examiıne 0Na malaque
discernere, UUae vel quibus, quando vel qualiter CONgruan(t, studiose cogitare; nihilque proprium QUAaC-
TOIC, sed ö { 1:  « commoda propIinquorum 0Na eputare. Unde 1C scr1ptum est. Pones autem rationalı
judichH doctrinam veritatem, UU4E eTUunN! In pectiore Aaron quando ingredietur Domino, a-
hıt jJudicium filiorum Israel In peciore 5 Ul In CONSpeCIu Domini SCINPET. Sacerdoti quıppe jJudicium 1110-
[’U Israel In pectiore Domini CONSpeCtiu gestare, est subjectorum Causas PrO sola intern! judicis
intentione discutere, NL e1 humanitatis admisceat In hoc quod divina positus 1Ce dispensat,
cCorreptionis studia privatus Olor eXasperel», (:REGORIO MAGNO, Regola nastorale, ıl

glustizla CO  - 11 Sacerdozio riscontrabile anche ne tradizione giuridica P’OMIMana, OVE gli
operatorı pIU risalenti IUS pontifices, Ssoluzione di continuitäa, parecchi secoli pIu
‚Aardl, continuavano ad ESSETE chiamati sacerdoti coloro che coltivavano la giustizla, COME riferisce
Ulpiano nel primo TO Institutiones: «C U1LUS merI1to (uU1S sacerdotes appellet: iustitiam Nall-

YUE colimus ON aequı notitiam profitemur, ACY UU a.h IN1QqUO separantes, icitum ah Jlicito discer-
nentes, bonos NO solum mMetiu POeCNarum, eti1am praemilorum YJUOQUE exhortatione efficere
cuplentes, 1S1 fallor philosophiam, 110  - simulatam affectantes», DIg., KL:
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SU€ Etimologie?7, docens2®s Ü, SECONdO l’etimo proposto da Gregorio Magno,
sacerdotes HNAMQUE Jure VOCcalı SUnNT, qui ul SUCTUM ducatum praebeant, fidelibus
praesunt®??, tuttı esprimenti! funzioni r1iconoOscCIiute al VesCovo dal Ca  S 375 GE 1983

La riulettura di Ivo dı artres

ome Gregori1o0 Magno, anche Ivo G1 appo  1a sul brano dell’ Esodo COSsI COMmMe C1
CONSseEegNaAaLO traduzione Vulgata, pDer enucleare principi in base al quali

i} VeSsSCOvoO chliamato emMetittere SUO1 g1UudIZl.
ebbene 11 VesCoOovo 1 Chartres faccia SUO l circolo ermeneuticO proposto, 19107281 10

rıtiene sufficiente che G1 realizzino plenamente, nell’eserciz1o dell’altıssıma funzio-
sacerdotale di giudicare, quel pPrinc1pı radicatı nell’identitä sacerdotale,

ricostruibili partendo dall’abito del sacerdote Aronne
Tornando al frammento 108 lettera rileggiamo: «Cosi COMNE 11 pettorale deve

6SöS5sSere affisso sul p del sacerdote, congıunto ’efod...».
Non basta DEr Ivo che il pettorale, CO  — tuttı significati simbolici considerati. 612

1fisso sul del sacerdote nell eserciz10 Sa funzione giudicante: UOCCOITE

che ESSO 612 conglıunto eJ0:
Considerando la traduzione greCcCa latına Vulgata di ESsS 28,30

COMME Cammıno progressivo volto ad individuare ella ratio elemento 0onda-
mentale ne formulazione del g1Ud1Z10, simbolicamente dal rationale
IuUdiCI, quando Ivo richilama la necessarla COoNNeESSIONE COM altro a.hıtfo t1P1ICO del
sacerdote, l superhumeralis, fferma In prımo uo0go che 11 91udizi0 SaCerdo-
tale NO  am 191000 intendersi COINeE INeTra deduzione ca di princ1plo generale da
applicare al Caso particolare S€ el simpliciter.

OSTa questa necessarla,la domanda SUCCESSIVA attıene q significato
simbolico CUul rimanda la mMenzJı0nNe del superhumeralis, CO  an rifterimento al Iudicium.
Circa questa enigmatica veste, sSapplamo che ne SUue€ spalline incastonate

SIDORI HISPALENSIS, Etymologiarum UE or1ginum 7 b VII, AIL «Sacerdos autem
Compositum CX (TaeCO el Latino, quası SaCTUIN dans, SICUT enim L’CX egendo, ita sacerdos, sanctifi-
cando VOCAaTtus eSstT; CONsecrTat enNn1Im, el sanctilicat».
Citazione raccolta Costituzioni del Sin0odo celebrato Modena nel 1565 la guida del cardinal
Morone: «(‚um sSacerdos dicatur quası ans...» Qui 7rı sacerdotibus habendit, Cap { 60)

29 Regula pastoralis, 44 VIL
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due pletre ll ONICE SUu quali INCISI OM1 ® israeliti (Es 28,9), la lI0r0
funzione era quella di ricordare PIe6SSo 11 Signore oli Israeliti (Es

Non i ] Caso In questa sede di inoltrarsıi ne questione relatıiva all'enigma che
attıene eJo dal OmMentTtO che CONTtTEeSTIO ettera suggerire significato
Simbolico ravvisatone dal VESCOVO ll Chartres.

All’ inızıo ettera Ivo U fatto che il VESCOVO Leodegario voglia
custodire il rıgore g]ustizla plegarne la Vla, dal OMentTtO che nel
sacerdote i rationale deve ESSECEeTE UunıL0 eJ0: suggerisce dı moderare la g]ustizla
CO  —; la misericordia; allora che eJo il superhumeralis rappresenta
la MIiSserICcordia.

La collocazıone simbolica, operata da 1VO, misericordia nell’efod,
nel superhumeralis, abito che sta letteralmente le spalle, indica la DIr6-
mMmıinenza rispetto alla gıustizla, 11 CUul uo  O, 1l nettorale, sul del sacerdote.
ne ettera dl (NacCcomo che viene utilizzato verbo COMPOSTO di DeEL indi-
Care le relazioni ira la misericordia il g1udiz1lo misericordia superexultat Iudicio
(GcC 2,20)30.

Principio dunque superlore ed intangibile del sacerdote, che deve orlentare i}
SUO agıre allınche 6550 la qualifica sacerdotale, la misericordia.
Princ1p10 preminente, NOn assoluto, 1OIN SCIolto da altro princCipio fon-
damentale costituito g1]ustizla, da intendersi nel SUO legame costitutivo COI la
doctrina el verıtas. La relativita misericordia, la S1137 relazione inscIin-
dibile CO  —; la giustizla la veritä desunta da Ivo ANCOTA un volta dalla descr1iz10-

degli abiti del sacerdote Aronne trattegglata dal TO dell’Esodo
Prescrive infatti AaANCOTEa 11 ESTO dell’ Esodo «51 legherä l pettorale CO  — SUO1

anelli agli anelli e  eJo mediante cordone ll porpora»®1, COSI PESO dal latino:
el strıngatur rationale anulis SULS C anulis superhumeralis, parafrasato da Ivo
CO  — la ormula rationale PSsSSsE«ECe debeat superhumeralli. Stringatur CH.  S

diventa ne ettera di Ivo OVe il CI Vulgata viene Iincorporato nel
verbo utilizzato da Ivo quel CU. propr10 dell’abito sacerdotale, che irae orlien-
amento i g1udiz10 del sacerdote.

La complessitä del PrInNCIpI che devono orlentare i g1Ud1Z10 desunta COIN-

plessitä funzioni del sacerdote, reciprocamente immanentı I’una all’altra,
inseparabilmente conglunte.

ettera di (NaCcOomoO citato da Ivo ne Ep LVIL
31 Es 28,28
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Nel g1udizi0 dunque eve Pssere Uuniıtla la gıustizla nel SUO ljegame costitutivo
(OIl la dottrina la veritä COM il PFINCIPIO SOVraemı1nente misericordla.

La complessitä dell’abito, riflesso complessitä del principi che orlentano la
condotta del sacerdote, 110  —; pUO ESSCIE elıimmımnata durante L esSerC1z10 moltepli-
3 funzioni che 11 sacerdote chlamato svolgere.

Saranno funzioni autenticamente sacerdotali solo quelle esercıtate nel rispetto
complessitäa dell’abito pPpropri10 del sacerdote, unı!tamente al principi simboleg-

xatı da 0ogn1 SUuo singolo elemento.
] princıpı che attengono in modo specifico ad ogni singola funzione, nel Caso Dar-

ticolare analızzato quella di giudicare, devono eESSEeTE integrati CO  — il PFINCIPIO
SUPFEINO che deve orlentare il sacerdote nel SUOo agıre, la carıta.

Anzl, SUL ConnessioNne, Sul reCIproCco INCONITO gi]ustizla
misericordia che deve scaturiıre d S1Ud1Z10 la decisione autenticamente “Sacerdo-
tale

Quando durante Ll’esercizio funzioni sacerdotali abhıito sacerdotale DO-
STO da piu elementi viene semplificato 10808 complessitä, vengonNO LraSCu-
rate alcune SUue partı (V’efod carıta 1l pettorale del g1udizl0), l’agire perde
connotatı proprı del SaCcerdozio. Nel Caso CONCTEeTIO alfrontato da Ivo, la scelta unila-
terale per il rigore g1ustizla nell’ambito del g1udizl0, la VvVestie del eI-

dote; 11 SUOo agıre HON pIiu sacerdotale, C10@e volto aqalla csalvezza PersoONaga, dal
mMmomento che la e  a nell’abisso dı malı DEr la disperazione misericordia.
D’altro Cantio la scelta unilaterale DEr la misericordia rinnega L essenza STEeSSA
misericordia, suscitando arroganhnza, presunzione, insolenza, bor1a

La complessitäa dell’abıito sacerdotale 19107181 CONsentie di dismettere In NEeESSUN modo
S U elemento un& SUua ne realizzazione pratica di ul determinata

mMansıone
COmpIlto di giudicare, a| parı di qualunqgue altra funzione sacerdotale, CONSISTIE

dunque nel legare nsıeme, ne STesSsSa situazlione CONCTrelaA, la g]ustizla la mMIiser1-
cordia.

Non ımporre PrINC1IpIO, Nns1ıieme DIU princıpi dunque 11 tratto
che deve caratterizzare il Iiudicium, alliınche queStoO definirsi autenticamente
sacerdotale, perseguendo COs1l la finalita che gli proprla

In sintonla CO  — L’etimo del piu risalenti operatorı IUS dell’antica oma
pontifices, “costruttori di ponti” 32 la COmpoSIzZIONe di interess1i confliggenti COST1-

«La ONOSCENZE IUS nell antıca RKRoma füu SIN da  1N1Z10 patrımon10 eSCIuUSIVO gelosamente ustodi-
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tulsce dunque DEr Ivo il tratto propri10 specifico IUS dicere all interno
Chiesa

Accanto all’immagine 1 UuN1ICO vestito COMPOSLTLO congluntura di efod
nettorale, Ivo rappresenta la necessarla Composizione ll giustizla misericordia
attraverso un altra pIU cConosc1iluta immagıne: quella dell’armonia musicale. 65a
necessita, DE esistere, del contemporaneo di DIU otfe ira loro diverse.

arlando nell incipit del SUO elehre ologo3 dell’apparente Contirasto ira la
misericordia la g1ustizla, citando i salmo 100, Ivo indicheräa la strada dell’armo-
nizzazlione del due diversi princıpl COMeE d1 partenza SCIENZA canonıisti1-

medievale34.
Omporre, eitere nNnsıeme, armonizzare, altro NO  n significa che costruire la

Comunilone ricercando la concordia discors mediante la COomposizlione egli nteres-
G1 confliggenti In una superlore armon1a3>

Il sacerdote, miniıstro ad empo dı giustizla
dı misericordla: U Can 078 la prassı penitenzlale

Ea concordia discors ira g]ustizla misericordlia, prima Ci ESSEeTE Lratto COSTU1-
tutivo del Or del canonista, costituisce Ul sacerdotale fiondamentale, pOSI-
t1ıvamente codificato dal legislatore Can0on1CO CON rifterimento alla celebrazione del
Sacramento peniıtenza.

Nel c del Codice del 1983, titolato De ecclesiae uUunNnere sanctificandt, nel
titolo sul Sacramento Penitenza, il Can IL, dedicato A mIinIsStro neNni-

del collegio dei pontifices, etteralmente acıltorı dı VIE; pIU OSCuUuramente coloro che apFONO ıl CAaMML-
NO} COSI ın SCHIAVON: (a CUTEa di) Storıia del Dirıtto POMUNO, lTorino 2001, 154

33 Sal del Prologo rinvilamo YVE! DE (‚HARTRES, rologue. radullt introduit el annote DÜr Jean
Werckmeister, Parıs 1997:; BRASINGTON, Ways O, ercy. The Prologue of IvO of artres. FEdition an
analysis Dy Bruce Brasıngtlon, Münster 2004:; HCT la traduzione In lingua nglese SOMERVILLE
BRASINGTON, Prefaces LO (‚anon Law 00 In Latın Christianity. electe: Translations, 500-1245, NEW
aven-London 1998, 132-158 Per 11 latino la traduzione ın ingua ıtallana: VIOLL, Prologo dı
Ivo dı artres. Paradigmi prospettive DEr l’interpretazione la eologia del diritto CaAaNONILCO, Lugano
2006, 367-401

Sunl G1 confronti V’ormai cClassico UTTNER, Harmony from dissonance. An Interpretation of
Medieval (‚annon Law Wimmer Lecture X, 1956 (Archabbey, Latrobe Pennsylvania OTra in

KUTTNER, The History of Ideas and Doctrines annon (L In the iddle Ages, London 1980
35 Sull’analisi dell’utilizzo del esSsSiC0O musicale DeTr esprimere la natura del diritto Cano0on1C0O medievale, G1 rın-

V1a IOLL, Prologo dı Ivo dı artres, Cit., 271-294
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fferma nel Ca.  = Y/8 «S Ricordi U sacerdote che nell’ascoltare le confes-
S1031 svolge COmpI1to ad empO dı iudice di medico, ricordi inoltri d1 ESSEeTE

STAatiO costitulto da DIO MINISTITO contemporaneamente divina giustizia
misericordla, COs1 da provvedere all onore divino alla csalvezza anıme»36.

CAanonNne citato presenta Nnumerosı puntı ll CONTLALLO COM quanto 1INnO ad Ora aller-
mafto

L esortazıone iniziale («ricordi»), richlama ”’ammonimento rivolto dal TO del-
”’Esodo A sacerdote di «DOITC cul LUO CUOT’ 6» (Es che rıinvlia alla dispos1zl0-

del Codice del 1983 quando statulsce che 1l giudice giudichi S”l CONSCLENTILA
(can. 1608

Essendo pol U cömpito di giudicare, Ca  = 9758, espressione Iunzione
sacerdotale, U miıinistro costitulto da DIio deve eSSCTE divinae iustitiae simul el MILSE-
ricordiae minıster

Per meglio chlarire l’assoluta necessitä di armonıizzare la giustizla la mliser1-
cordia, il Canone 1ferma che l sacerdote IUdiICLS pnariıter el medici
sustinere, C10€ iudice medico nsıeme, ed l S u00 quello ll provvedere
alla salus aAnımarum.

La giustizla la misericordla, di CUul il sacerdote sımul minitster, G1 traducono
nell’assunzione funzione narıter ci iudice di medico, 11 CHI obilettivo finale
costitunlto da/l persegulimento salus aNnımarum.

Dal SeCconNdo paragrafo del CanNnone CMET SE 11 ruolo determinante doctrina
in ordine alla formulazione del ıudicium sacerdotale: «S confessore. in quanto
MINISTIrO Chiesa, nell amministrazione del SsSacramento aderisca fedelmente
alla dottrina del Magıstero alle date cCompetente autoritaäa»37.

ome G1 EVvINCE dal Ca  = (47l, che fa da solenne portale di ingresso del TO I11 del
CAC: dedicato al docendi, Ll’annuncio veritä rivelata, del princıpı 1107 9-

11 da 6552 conseguenti! relativi all’ordine morale il pronunclamento dei giudizi SUu.
realta SOTMO orlentatı alla salus ANIMAFUMSS

«S Meminerit SaCerdos In audiendis confessionibus 1udicis parıter el medic1 sSsustiinere
divinae iustitiae simul misericordiae ministrum Deo constitutum 6556, honori divino el anımarum
saluti consulta».

37 «S Confessarlus, utpote minister Ecclesiae, In administrando Sacramen(To, doctrinae Magisteri NOTr-
MI1S competenti aucforıtafte Aalıs lideliter adhaereat»

38 Can (47 «S La Chiesa, alla quale Cristo Signore il eposito fede allınche 6552 Stessa, COn
L assıstenza Spirito an(to, custodisse santamen(ite, SCTrUufLAsse pIU intımamente, annunzlasse ed 65PD0O-

fedelmente la veritäa rivelata, ha il dovere i} dirıitto nativo, anche A0)  - l’uso i proprIı me7z77z1l di
COomMUNICAZIONE soclale, indipendente da qualsiasi potestä, di predicare il Vangelo le genti.

COMpI1t0 Chiesa annunclare SCINDTE dovunque princıpIi moralıi anche CIrca “ordine SOC1A-
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alus che, COIMNlE G1 desume dal Ca.  = 49 GE esprime liberazione dal pECCAaLO,
rigenerazione COINE igli d1 DIio, configurazione Gristo, Incorporazione alla Chliesa

erminus JUO di Comportamento LEeSO perseguire la salus NON dunque
da r1Cercarsı q d1 fuori dottrina, In 6552 TOVA il 1016 pIU autentico radica-

Uunto di incontro ira la giustizla la misericordia la veritäa cristiana, il CUl
nucleo fondamentale altro 1ONMN che la carita: Deus Carıtas est (1 GV 4,8) Davantı
alla veritäa dell uomo peccatore, Separato dall’amore, dunque isolato da DIo
SuUua Comunione, l’amore diventa misericordia che calva: «I1I0 infatti ha Aanto amato
11 mondo da dare i SUO Figlio unigenito, perche chiunque crede In Iui NOn MUuO013,

12 la vita eterna DIio NO ha mandato il Figl10 nel mondo DeET giudicare 11
mondo, perche l mondo G1 salvi DEr di Iui>» (Gv ‚16-17)

La salus diventa allora il u0o0go dı INCONILTO ira la misericordlia la giustizla.
CaNnlone citato, CON la SuUua terminologia medica, proletta 11 ettore l mondo p -
nitenziale.

propri10 nell’ambito penitenzlale che furono elaborate le prime Ssoluzloni volte
conciliare nel g1udiz10 la gıustizla la misericordlia. nostrı fini risulta importan-

te ACCENNATE al cosiddetti Libri Penitenzilalli.
La disciplina nenitenziale Chiesa antlıca COsI COINeE formulata ne

cComunitäa di 0ma, era pu  1Ca solenne, antio che VeNıIva celebrata dinanzi A
VESCOVO; riguardava peccatı molto gravı 1NON poteva eSsSsere rıpetuta. Con e552 il
peccatore venıva, DEr la seconda ultima volta, reintegrato ne plena COmMUN1LONEe

Chiesa Tale procedura Ca progressivamente in desuetudine, infine
sostituita penıtenza privata Irequente40,

cambiamento dec1isivo fu determinato dal monachesimo eg1z1ano CO  —; la S5SuUua

teologla dell’ascetismo. La confessione colpe all’abate rıtenuta In
StTesSsa meritorla. Tale pratica G1 eEstese q monachesimo Ooccidentale onobbe il SUO

SViluppoO pIU importante In rlanda Ne1l monaster1ı era fissato tariflfario per le
colpe Le usanze celtiche VEeENNEeTO adottate Chiesa anglosassone, la quale,

il /0O, perfezion©O i siıstema

le, CcOsi PUTre pronunclare i} giudizio qualsiasi realta In quanto 10 eS1g0oNO0 diritti fondamen-
talı Persona la salvezza anıme>».
Per un studio generale SUL stor1a prassı penitenziale or1gını al nostrı g10TrNI, ira le varıe

imandiamo ROUILLARD, Historire de la pnpenitence des origines noS Jours, Parıs 1996
Sull conifronti: (JINAMI, sacramento Rıconciliazione. Nel CammınO dı CONversLioONe, Casale
Monferrato 1999, 129-1
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1a confessione applicata S12 Al chiericı che Al laicı divenne DLIassı COINUNE fu
regolarizzata 9raZle Ml Penitenzlali tarıffato Ssegreito ecIa *[e1-

terabile VEeELLLVEa celebrato dal sacerdote che raccoglieva la confessione del penıten-
( Ul SCQULVA un& LASSAzZ.]ıONe Dr6eCcIsSa colpe cComputate S base dı arılfe

penitenzlalı Conservalte raccolte dette “11ıbrı Penitenzlali” cataloghi dı estens10N1

qualitä differenti4!
Una rapida ettura del Libri Penitenziali fa il irequente utilizzo

terminologla medica che soluzione di CONTIINUNLTA DPasscra ambito Canon1lstl-
(0S1 il Penitenziale 1INN1AaN0 del secolo q ] D& introduce Ul PILNCLDIO

medicina antıca CONLFrAarıa CONLFAFUuS CUFUTE «questa la penıtenza di YUCI \A VAN fino
quando NOMN sradicatı ed esturpalı dal NOSTIro G  > L’aluto del Signore

SrazZle M NOSTIro STOTrZO chiediamo la misericordia del 5S1ignore la VILLOT1A S Ul DCC-
CcCalı 1mManıamo penıtenza ne acrime 1161 planfı fino QqUanN-
do suddett1 VIZI IMaNnNgaklo nel NOSIro Ma 1101 COmMe bbiamo detto alfret-
1aMo0C1 CUralfe VIZI CO  a 1l loro CONTIrarıo strapplamoli dal NOSTIro introdu-

VIrtu celest1 q loro posto»42
Penitenziale di Cummeano VII eCcolo) identilichera le pen1ıtenze CO  — rimedi

pPer le ferite la acra Scrittura CO  — la medicina4%:
Nel I1 Capıtolare di Orleans (IX ecolo) S] fferma che «51 devono scegliere le

diecine da adoperare SECONdO Cannnl autenticı del anı Padrı»44
La finalitäa di persegulre la salute guarendo nel penıtente le “ferite infertegli

dal pECCaLo determineräa COINE ha fatto rilevare il (jarancın1ı4> Ul svolta 0ONda-
mentale nel modo di intendere il iıra DPeErsona

41 Cir OGEL, peccatore la penıtenza nel Medioevo, 10rino0 orig. Le pecheur el Ia penıtence
ans "Eglise oyen Age, Parıs 16- eSTO di oge. 5 ] rimanda PEI la consultazione del T1
Penitenziali che citatı segulto.

4> C aecl est penitentia donec euellantur el eradicentur de cordibus NOSTIT1IS pPeI auxilium Del
per NOostrum tudium petamus UELa de Del misericordia et de his ulctor1am tamdiu pemıtentla COIMN-

tıtutı fetu el lacrimis die NnOoctie qUamı diu uersantiur aec ordibus NOSTITIS Sed CONTIrarıuıs
diximus festinemus CUTLrare Contrarıa el mundemus de cordibus NOSTITIS NSINUAIMNU! ulrtutes caele-
STIS Pro {Ilis»

43 «De remediis uulnerum secundum DIL1OL UL patrum diffinitiones dicturi tibi eloqui [111 fidelissime
Irater, antea medicamina conpendi ratione intiımemus>» (Poenitentiale (‚ummeanı

«Qualiter eTrO peccalfı adhibenda Slr medicina secundum CanNnoNeIN autenticorum SAanNnCcIiorum atrum 6556

45 (JARANCINI, Persona, PECCALO, penıtenza SWl disciplina penitenziale nell’Alto 10 Evo,
Kıvısta di Storla del Dirıtto ahano (1974)
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nenıtenza DrIWAtAa, pnpersonale, emMerge SCINPDTE pIUu la CONcretiezza SÜ-
ale dell’ uomo dı fronte all’obbiettivitä

«La visione dell’ uomo ul cCammıno che 10 nelA penitenzlale, da plano
oggettLvo (trasgressione dl egge la CONCeEezZIiONeE che 11 primo eristianesimo imputa al
Gludei) plano soggett1vo (la ottura dı equilibrio personale). Vi G1 avverie SCINDIE
4l pIu la CONsiderazione DL la PersonNna (0)001% Centro del discorso: 110  — G1 Lratta Solo di Ul  S

contrapposizlıone Ira giuridico antropologico, fra rigidamente ormale duttilmente ade-
rente alla realta VI Ul  z progressiva al COsScClenza che la ratıio penitenza,
prima 11 Contfenuto del peCcCcalo, 1ON trasgressione 4l U1l  S egge, COM 11 Conseguente
dovere di “soddisfare”, quanto la otitura di equilibrio personale (Sıa Sul plano
antropologico, che sul plano relig10so) che r1costrulto faticosamente attiraverso Ul  z

Sserlie di moment., di esperlenze ll esplazlone, scegliendo rimedi adatti, seguendo d
a la “cura ”»46.

Lutilizzo terminologla medica fa importante mot1vo dı ON:
quello che CONTia 1910281 la egge da restituire alla SuUuäa plenezza, alla SsSu

..  dignita  22 la da OSSCIVAaLEC, quanto pluttosto la PersonNa da r1COSTruLre, l equl-
librio vita da ristabilire. La penitenza G1 cala ne realtä stor1a dı C1aSCU-
N vita. tuttı 9107 N147,

La reintegrazione NONMN trasgredita, salute DETSONE
diventa allora L’intento fondamentale penıtenza, D soluzione ll conti-
nuitäa, disciplina ecclesiastica.

OoOme coniugare nel g1Udi1iZ10 la misericordia CO  b la giustizla:
aequilas CANONICAa salus anımarum (can. 17592 GIC

Che COsa significa da di vista pratico conciliare nel giudizio la g]ustizla
((OM la misericordia?

ome G1 traduce tale COompIlto ne scelte Creie del g1udice, negli strumenti
che Lordinamento gli CoONnsente di adoperare?

Nell’ambito del TO VII, dedicato dal Codice alla disciplina del proCEeSSsI, la SEeZ10-
parte V, titolata «Procedura Der la rimozione del parroch», G1 chiude CO  am

il EFn  > 1LE che COS1 recita: «IN CAUSIS translationis applicentur praescripia CUNnO0-

NIS (47/, Servala aequitate CANONICA el DFÜE OCculis habita salute aNıMarum, GQUAE
In Ecclesia SUPFEMUA SCHLDFE lex PSSe (Nelle di trasferimento G1 applichi-

Ibıd., 24-25
47 Cir. bid.,
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le disposizloni del Ca.  - 1/47/, attenendosi all’equitäa canonıica avendo presente
la calvezza anıme, che deve SCINDIE ESSETE ne Chlesa la egge suprema)».

La menzlonata, Jungı dall avere ru0ol0 CIrcoserıtto alle sole di
trastferimento del parrocıl, enuclea pPr1INC1p10 fondamentale d1 L’ordinamen-

Can0oNn1CO, da rispettarsı ne|l OMenTtO applicatıvo Can0on1CcCa
orta questa interpretazione innanzıt la collocazione del CanonNe MEeNnZ10-

ato ESSOo, oltre chiudere la SEZI10N€E I1 parte del TO VII, pOSTO dal

Legislatore COINE finale conclusiva di 11 Codice, fondamentale
che 11 passa: de] dirıtto pOSIELVO da Legislatore che l’ha DOSIUVIZZALO al
giudice che chlilamato ad applicarlo.

Ebbene, In questa simbolica, oltre al Codice, in vista SUua pplica-
zione, 11 Legislatore indica COIE normatıvıi al finı dı un COrreita appli-
Cazıone del diritto Scritto, altrı due princıpı generali ne loro rec1proca interazlo-

l aequitas CAaNONICA La salus ANıIıIMArum, OVeEe ne prıma eEMETSE impido il SUuo

legame funzionale COM la salus ANıUMArum.
La cıtata dunque, seguendo una tradizione che soluzlione d1 conti1-

nultä atitiraversa la stor1a Chiesa, definisce 1 ruol0 del giudice Can0n1CO,
che tale 1OIN in quanto deve pedissequamente applicare il dato normatıvo pOSILLVO
a Caso CoOoncre in quanto deve coordinare il dato DOSILLVO CON la sıtuazıone
CONcCretia ed irripetibile sottopostaglı, In modo da orlentare la decisione all’effettiva
salus anımarum d1 coloro che SOMNO coinvolti ne 1080} decisione, mediante aequl-
LAS CANONILICA.

La validitä universale del richiamo aqalla salus anımarum COmMprovalta dall ıintro-
duzione dell’avverbio SCHLDET.: nel CONTIEeSTO disciplina del Caso particolare del
trasferimento del parrocl, 11 legislatore ha COSI espressamente volutamente iINtro-
dotto princC1p10 di carattere generale. Tale PrINCIpPLO deve SCHDFE 655616 LeNUTO

sen nel MmOmMmento applicativo dei prescritt! CAaNONLCL4S Considerando l’aequitas
CANONILICA 1a salus anımarum ne loro rec1proca relaziıone, OVE I’una funziona-
le rispetto all’altra, dunque intepretandole COINEC endiadl, 655 divengono due prin-
CIpI fondamentalı qualificantı! l’applicazione del prescrikt. CANONICL, quali 4AS5

INONO COSI Ul valenza strumentale.
Cos1i inteso il Ca  = 1752 cvela all’interprete 1 autentica ESSECECNZE del diritto CaAallO.-

N1ICO, sottraendo il Codice del 1953 A formalismo codificaziıon!i CUFrOPDEEC, ricol-
locandolo plieno titolo ne tradizione cCanonistica pIU genumna. SSO restitulsce al

48 Tale interpretazlone estensiva parole del legislatore «applicentur praescr1ipta CcCanonIis 1747» S1
(9)81 Sul SCHLDET riferito dal legislatore alla. Salus.
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giudice la SUua centralitä nel formazione del diritto, che, In forza del
Ca  = 1452: diviene CaPnNaClt al plegarsı ad ognı singola sıtuazıone DE perseguire DIU
efficacemente la finalitä CUul preordinato.

Limportanza cıtata AaPPare In la SUua portata Solo 61 conside-
quanto In segulto affermato, che C10€ la salus anımarum COSLILUISCE SUDTEMAa lex.
oOme nell’ahbıto del SOomMMOoO Sacerdote 11 superhumeralis collocato i} pet-

torale del gi1udizio, COSI nell’ordinamento Cano0onICO alla egge codificata da[l Legl-
slatore del 1983 sovraordinata ul egge superiore, la egge SUPTFEINA Chie-
>  9 la salus anımarum.

Ma C e  b una superlore lex. SOVraordinata riıspetto alla lex scripia, significa che
C554, nell’'ordinamento giuridico Chiesa, diventa strumentale q fine 1 adem-
plere cComplutamente la egge sovraordinata, ad 6SSO mediante l aeqguitas
CANONICA.

La ricchezza teologica giuridica parola salus suggerita, oltre che da ul  z

interpretazione Ca  S B ratıone CaNONICAEe traditionis*%9, anche conside-
razıone del Ca  - 849 nel quale la salus viene dal Legislatore considerata dunque
positivamente considerata) congluntamente COINE liberazione dal peCccalto, rigenera-
zione COIMNE 1gli d1 Dio, configurazione Gristo, Incorporazlone alla esa

Lintrinseco la reC1proca immanenza ira salute salvezza del singolo
Comunitä, ira corporeitä spiritualitä, ira pO ed eternitä, Ira presente ed

escatologia, ira veritä carita suggeriti da ermıne salus, cCostitulscono V’orizzonte
ENTITrO U quale i giudice deve collocare 11 SUO g1udiz1l0o SSO diventa COsI HNOMN pplica-
Z10NEe meccanıca di Ul prescrizione normativa astratta, insensibile ed nflessibile
davantı alle infinite, ıuniche ed irripetibili diversitä presentate dal Caso

vita, r1icerca salus;: tale Tr1Cerca, entre cComprende fino In (9)41 la
stor1a Concreia ed irripetibile trascurarne NEDPUTLE un plega, illuminandola
CON la veritä che salva, ramıte [} Stitrumento dei prescritti CanonicIi la orj]ıenta
unl COMUN1LONEe CO  a DIO ed Tratelll; preludio erreno di quell’orizzonte In CUul DIO
sarä In tutt1>0.

ertanto, aCcCcanto che 1910781 DOSSOT1LO 6ESSCeTE modificate, perche poste da
DIo STESSO per la salus di ogn1 uUOINO, L ordinamento CAano0onıCO CONOSCe un  S multifor-
mitä di sıtuate ivello inferiore, l diritto entre DE il diritto
divino lpotizzabile solo un interpretazione/comprensione del Magistero che arrı-

Cir. IOLL, Prologo dı Ivo dı Chartres, 105
{l Cir. Cor 15,18
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VI unl pIu profonda penetrazlione loro Fatlio OLttesa, il dirıitto carat-
terı1zzato elasticita. Considerando la salus COINE inabdicabile prInC1p10 costitu-
zionale Chiesa, le d1 srado inferiore nonche la I0Tr0 applicazione q ] Caso

CONCTreiO 1021018 lecite ne mısura In CUul realizzano e el HNUNcG 11 prInC1p10
sovraordinato. d1 tale adeguamento costitulto dall’equitä canon1ca>1

652 fa 11 valore irripetibule di quell unicum che la singola persona
DEeETL la CUul salus la Chiesa esiste, ed disposta ad ammaınare la SUua

Ca giur1dica i} SUO rıgore sistematıco
Talı considerazioni determinano, CO  — rifterimento all’ordinamento CanO0N1CO, 10

Spostamento dell’ accento dal MmMOomentoOo promulgativo q | SUO Omento

applicatıvo, restituendovIl, rispetto al regimı giuridici ll wwl l[aw, la SUu&a importanza
fondamentale.

La rlacquisita rilevanza del MOmMentTtO applicativo DONE pertanto al CeNTtIro dell’or-
inamento Can0on1CO la PerSsSoN«a del giudice ecclesiast1c0>2, che, C(COMHNIE ricordava
(nOovannı Aa010 I1 al membri del Tribunale acra ota Komana, [0)]01 solo
dovräa tenere presente che l’esigenza primarla giustizla rispettare la 5U-

q ] di 1a g1ustizla, egli dovrä tendere all’equita, 6 q ] dı 1a di questa, alla
carıta»>3.

äal considerazioni valgano fortiori DEr i} Vescovo Raccomanda l’Apostolorum
Successores al «CGCome giudice prudente, 11 VesSCOvoO giudicherä SECONdoOo quella
sapıente equitä Can0n1cCaA che intrinseca ’ ordinamento esa, AVE

do davantı aglıi occhi la DErSOoNg, che ıIn ogni CIrCOSTanza alutata raggliungere 11
SUuo bene soprannaturale, U bene COINUNNE Chiesa, DE CUul CO  a anımo MmM1ıser1-
COordioso benigno, anche fermo, saräa SCHLIPDTLE al di egli interessı SO-
ali 6, alieno da ogn1 precipitazıone spir1to di parte, attenderä di ascoltare gli inte-
ressatı prima d1 giudicarne comportament)ı».

51 Dell’amplissıima bibliografia sul tema C1 limitiamo menzlonare l importante contributo di GROSSI,
Aequitas CANONILCA, In Quaderni Fiorentini DET la Storl1a del pensiero giuridico moderno DE (1998) 379-
396

52 sfondo centralitä igura del giudice nell’ordinamento giur1dico ecclesiale ben G1 COINDLIEHN-
ONO le parole del Felici «F nutile invocare NUOVI test1 legislativi 110  — Saranhnno PErSONE ed
esperte che Ssapplano far vivere la egge COM saplenza, giustizla caritäa>» FELICI, Formalitates iuridicae
et aestimatıo Drobationum ıIn CaNONILCO, In Communicationes 11977] 184)

53 [O0ANNES PAULUS IL, Allocuzione (L embri del Triübunale Sacra Romana Kota, Ta1l0 1979, A
In Insegnamentı dı (:LOVaNNL OLO Il, IL, del Vaticano 1979, 410
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Conclusioni

«JIudica, ePISCOPE, CUu. potestate ut Deus, sed paenıitentes suscıpe CUu Carıtale
sSICut euUs omn1potens, el ncrepa el roga el doce, qula Dominus eus CUu. uramen-
LO promisıt peccatoribus ven1am daturum eEsse  »

Le prime testimonlanze relatıve q giudizio del VESCOVI, attraverso 11 de]l Ca  =

27214 del GIC 1917 che fferma «S1 ricordino 1 VeEeSCOVI o]1 altrı ordinarı di ESSETE

pastorı NON fustigatorIi; OCCOTITTE infatti SOVErNareE proprIı udditi]! NOn dominando
di eSS1, amandoli COINE igli Tatelll 51 adoper1ino, pertan(to, COI le eSsSoOorta-

Z10N1 le ammon1Zz10n1, tenerli ontanı dal comportamentiı LiecıtL, G1 da 1910}  k 6SSCIE

costrettl, qualora Commetftan: del reafl, infliggere loro le dovute PeENE SE DOL, DEr
Iumana iragilita accada loro d1 macchiarsı di qualche colpa, da Osservarsı da
parte del Presuli il preCcetto dell’Apostolo dı riprenderli, supplicarlı, scongiurarliı COM

ogni bontäa pazlenza, poiche 5VDCSSÖ, colpevoli, vale di pIU la benevolenza
che la severitä, pIu L esortazıone che la minaccla, DIU la carita che 11 potere. Che 5

PEr la gravitä del delitto. C1 Sara bisogno dl ricorrere alla, allora il rigore deve
ESSEeTE contemperato COI la mansuetudine, la condanna CO  — la misericordla, la SV -

rita COIl la dolcezza, afllinche la disciplina, DUr necessarla salutare al pOopoOol, 612a
tutelata , cColoro che 61 costretti punıre G1 emendino, Ü, HON

vogliono ravvedersIi, almeno gl altrı S1AN0 sollecitatı dall’esempI10 csalutare loro
punızıone enersI1i ontanı da loro V1Z1»9S, fino al Ca  => i n GIE 1983, attestano che
ne Chiesa il g1udizio0 chiamato realizzare nel Caso CONCTEeTIO la misericordia che
salva.

Didascalia, {L, 1 cıtata ne. edizione di UNCK, Didascalia el (‚onstitutiones Apostolorum I-IL,
Paderborn 1905 Circa la potestä d1 giudicare del VeSCOVO ne testimonlanze Chiesa antıca G1 CON-

Ironti utilmente (‚ONDORELLTIL, Ordinare-iudicare, 45-83, COI relatıva bibliografia.
L  n «Prae Oculis autem aDeatur monıtum ONC Trid., sSe655 XL, de reli., Cap “Meminerint ‚piscop1 alll-

qUE Ordinarii pastiores HON PEICUSSOLTE: CSSC: ita sibi SIL  1{15 oporitere, NO  b In e1ISs
dominentur, sed 0S Lanquam N10Ss Tatres iligan elaborentque ut Oriando onendo aD iLLic1itis
deterreant, ubi deliquerint, debitis 60S5 poenis cogantur; YyUOS amen G1 quid DeET humanam
fragilitatem DECCAL' contigerit, Hla postoli est ab e1Is servanda praeceptio 0S arguant, obsecrent,
increpent in Omn1ı onıtate patientla, CL plus erga corrigendos agalt benevolentia QqUaI auste-
r1tas, plus exhortatio QUahnı comminatio, plus carıtas quamı STLAaS; SIN autfem o delicti gravitatem virga
0ODUS er1t, Lunc 08 mansuetudine r1gor, G1 misericordia ludic1um, CU. enıtate severitas adhibenda eSsT,

SINe asperıtate disciplina, populis salutarıs necessarla, CONServeliur qu1 correcti uerint, eINeE.

dentur auft, G1 resipiscere noluerint, ceterl, alubrı In 60U0Ss animadversionis exemplo, VILLS deterrean-
tur’», Cal 27214 Hi® 1917
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r1cerca del fondamento teOlog1cO SOTTLEeSO alle testimonlanze rıportate, 11
presente articolo ha In considerazione il ljegame ira sacerdos iudex, edot-
LO Lettera 180 di Ivo

OCLNNA, verıtas Carıtas, nel loro reCIproCo legame, costitulscono Ll’orizzonte
valorlale imprescindibile, ENTITO 11 quale la giuridica diventa Stirumento ne
manı del Pastore Y fine dı realizzare nel Casü CONCTETIO ed irripetibile la g]ustizla che
salva.

PrOprI10 la misericordıia COsl intesa COSLILLEUISCE il Lratto sacerdotale specifico del
j1udice ecclesiastico. OoOme ricordava 2a010 VI al giudici rotalıi: «CiO che pIlu rifulge
ne Vosira MISS10NEe appunto la. carıtas christiana, che rende pIU nobile

pIu proficua quell' aeqguitas dei giudizi, da CUul Lrasse il dirıtto
rm alo, che diventata DEr VOL1, In virtu Sspir1ıto evangelico, la “"sacerdotale
moderazione”, SEeCONdoOo la espressione di 5a regor10 Magno»>6,

Come nell’abito del sacerdote Aronne il superhumeralis Sovraordina-
LO rispetto al rationale Iudicu esSsprıme ne ettura di Ivo una ratio pIU alta che
deve orientare 1l iudicium del VesSCOovo. COsl nell’ordinamento Chiesa la salus,
intesa COINE espressione del pun dı incontro ira gıustizla misericordia, diventa
SUPFEMUA lex, sovraordinata rispetto alla lex Scripta, 10888 unica ratio, SUO UunNnıcCcoO S61I1-

5 08 insostitubile meta, la quale la Chiesa SteSSsa, nel SUuO ordinamento, 40}  e

tuttı SUO1 sSforzi CO  —- la Sua attivita oriıentata

PAULUS Allocutio ad aelatos Auditores el Cıales Tribunalis Sacrae Romanae Rotae, gennalo
1970, In 62 (1970) 1LF2

423


